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OZET
Ankaravi Mustafa bin Muhammed
HULVU'N-NASIHIN

Dil incelemesi-Metin-Sozliik 1b-42b

Eski Tiirkiye Tiirkgesi devrinde ¢ok sayida dini metinlerin yazilmig oldugunu
gorityoruz. Ozellikle Kur’an-1 Kerim terciimeleri ve sure tefsirleri ¢ok sayida yapilan
caligmalardir. Tiirk dilinin tarihi gelisimini, devrin sosyal ve kiiltiirel hayatini tam-

mamiz agisindan dini metinlerin incelenmesi olduk¢a 6nemlidir.

Bu doneme ait 6rneklerden biri olan Mustafa bin Muhammed Ankaravi’nin
Hulvii’'n-Nésihin adli eseri ¢alismamizin temel konusudur. Eserin Siileymaniye Kii-
tiiphanesi’'nde 9, Beyazit Devlet Kiitiiphanesi’nde 1, Atif Efendi Kiitiiphanesi’nde 1
niishasi bulunmaktadir. Biz Siileymaniye Kiitiiphanesi’'nde bulunan ii¢ niishanin
kopyalarini aldik. Hc Mahmud Efendi 1929 niishasi birinci varaktan kirk ikinci vara-
ga kadar galismamizin esasmi olusturmaktadir. Oncelikle bu ¢aligmada eserin yazil-
dig1 Eski Tirkiye Tiirkcesi donemi, yazarin hayati ve eserleri hakkinda bilgi verilmis-
tir. Metnimizin fonolojik ve morfolojik ozellikleri incelenmistir. Eserin M.Arif-
M.Murad 206 ve Hc Mahmud 1680 niishalari ile kargilagtirmali transkripsiyonu ya-
pilmis, eksik varaklar diger niishalardan tamamlanmigtir. Metinde gecen hadis ve

ayetler esere uygun olarak Arap alfabesiyle yazilmigtir.
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ABSTRACT

Ankaravi Mustafa bin Muhammed
HULV al-NASIHIN
TEXT, LINGUISTIC ANALYSIS AND GLOSSARY

It is seen that there are many religious texts written in the Old Turkey Turkish
period. Especially the translations and comments of Koran have been worked so
much. The research of religious texts are so important to know about the social and

cultural life and the historical development of Turkish language in this period.

The book named Hulvii’'n-Nasihin that belongs to Mustafa bin Muhammed
Ankaravi is the basic subject of our study. In this study we informed about the
author’s life and we transcribed the text from Arabic alphabet to Latin. There are 9
copies in Silleymaniye Library, 1 copy in Beyazit Goverment Library and 1 copy in
Atif Efendi Library of this work. We’ve got the three different copies of the book
from the Siileymaniye Library. The copy that belongs to Hact Mahmud Efendi 1929

pages 1b-42a has been accepted the main text.

First of all in this study we informed the period of Old Turkey Turkish and the
life and the works of the author. It is been analysed the morphological and
phonological characteristics of the Old Turkey Turkish. Then this text has been
transcripted and it’s been compared with the two other copies which are named

M.Arif-M.Murad and Hact Mahmud Efendi 1680.



